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DSE 280 Intec

DSE 300 Intec

13. *1) Serial Number: 00317.. | *1) Serial Number: 00311..

mm 93 93
mm 1,8 1,8

ny min’! (rpm) 14000 - 22000 14000 - 22000

n, min! (rpm) 18000 18000

P, w 280 300

P, w 130 130

m kg (Ibs) 1,2(2.6) 1,3(2.9)

an Kp, m/s2 5/1,5 5/1,5

Loa-Kpa dB(A) 81/3 81/3
Lwa.Kwa dB(A) 92/3 92/3

C € :2; 2014/30/EU, 2006/42/EC, 2011/65/EU
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Manual original

1. Declaracion de conformidad

Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que estas lijadoras triangulares,
identificadas por tipo y nimero de serie *1),
cumplen todas las disposiciones pertinentes de las
directivas *2) y normas *3). Documentaciones
técnicas en *4) - véase pagina 3.

2. Uso conforme a su finalidad

Esta lijadora triangular esta indicada para el
rectificado en seco de superficies planas y
curvadas, madera, plasticos, metales no ferrosos,
chapa de acero y superficies similares,
emplastecidas y pintadas.

Los posibles dafios derivados de un uso
inadecuado son responsabilidad exclusiva del
usuario.

Se deberan respetar las normas sobre prevencion
de accidentes generalmente aceptadas y las
indicaciones de seguridad aqui incluidas.

3. Indicaciones generales de
seguridad

Por favor, por su propia proteccion y la de
su herramienta eléctrica, preste especial
atencion a las partes marcadas con este
simbolo.

ADVERTENCIA: lea el manual de
instrucciones para reducir el riesgo de
accidentes.

ADVERTENCIA: lea integramente las

indicaciones de seguridad e
instrucciones de manejo. E/ incumplimiento de
las indicaciones de seguridad e instrucciones de
manejo siguientes puede dar lugar a descargas
eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

Guarde estas indicaciones de seguridad e
instrucciones de manejo en un lugar seguro.
Si entrega su herramienta eléctrica a otra persona,
es imprescindible acomparnarla de este
documento.

4. Indicaciones especiales de
seguridad

Extraiga el enchufe de la toma de corriente antes de
realizar cualquier trabajo de ajuste, reparacion,
reequipamiento o limpieza en la herramienta.

Asegure la pieza de trabajo correctamente para
que no pueda deslizarse, p. €j., con ayuda de
elementos de sujecion.

Al realizar trabajos con rasqueta pueden
desprenderse astillas. Peligro de lesionarse con los
bordes afilados de la herramienta. jUtilice por ello
siempre gafas de proteccion y guantes de trabajo!

ESPANOL es

iNo use nunca la lijadora triangular para el lijado en
humedo!

iNo trabaje nunca sobre superficies impregnadas
de liquidos que contengan disolventes!

iNo trabaje tampoco sobre revestimientos
humedos! Durante el trabajo la superficie se
calienta y podrian desprenderse humos téxicos.

Si los trabajos duran un periodo de tiempo
prolongado, use proteccion para los oidos. La
exposicion a niveles de ruido elevados durante
periodos prolongados puede causar dafos en la
capacidad auditiva.

Reducir la exposicion al polvo:

Las particulas que se generan al trabajar con

esta maquina pueden contener sustancias
susceptibles de provocar cancer, reacciones
alérgicas, enfermedades respiratorias,
malformaciones fetales u otros dafios
reproductivos. Algunos ejemplos de este tipo de
sustancias son: el plomo (en pinturas que
contengan plomo), el polvo mineral (de ladrillos,
blogues de hormigodn, etc.), los aditivos para el
tratamiento de la madera (cromatos, conservantes
de la madera), algunos tipos de madera (como el
polvo de roble y de haya), los metales o el amianto.
El riesgo depende del tiempo de exposicién del
usuario o de las personas préximas a él.
Evite que estas particulas entren en su cuerpo.
Para reducir la exposicion a estas sustancias:
asegurese de que el puesto de trabajo esté bien
ventilado y protéjase con el equipamiento de
proteccién adecuado, como por ejemplo,
mascarillas de proteccion respiratoria adecuadas
para filtrar este tipo de particulas microscépicas.

Respete las directivas (p. €j. normas de proteccion
laboral, de eliminacion de residuos) aplicables a su
material, personal, uso y lugar de utilizacion.

Recoja las particulas resultantes en el mismo lugar
de emision, evite que éstas se sedimenten en el
entorno.

Use tan solo accesorios adecuados. Esto reducira
la cantidad de particulas emitidas
incontroladamente al entorno.

Utilice un sistema de aspiracion de polvo
adecuado.

Reduzca la exposicién al polvo:

- evitando dirigir las particulas liberadas y la
corriente de la maquina hacia usted, hacia las
personas proximas a usted o hacia el polvo
acumulado,

- incorporando un sistema de aspiracion y/o un
depurador de aire,

- ventilando bien el puesto de trabajo o
manteniéndolo limpio mediante sistemas de
aspiracion. Barrer o soplar sélo hace que el polvo
se levante y arremoline.

- Lave la ropa de proteccion o limpiela mediante
aspiracion. No utilice sistemas de soplado, nila
golpee ni la cepille.
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5. Descripcion general

Véase la pagina 2.
Interruptor deslizante (0/1)

1

2 Ruedecilla de ajuste (pararegular el numero de
vibraciones)

3 Tubo de aspiracion *

4 Tornillo Allen *

5 Tapon*

6 Llave Allen

7 Tapa*

8 Filtro de polvo (sin blanquear) *

9 Cartucho colector de polvo *

10 Placa lijadora (perforada, con enganche con

tejido auto adherente)

11 Muelle

12 Tornillo Allen

13 Hoja de lija adhesiva perforada *

14 Placa lijadora de laminas *

* segun la versién / no incluido en el volumen de
suministro

6. Puesta en marcha

Antes de conectar el aparato, compruebe que

latensiény lafrecuencia de red que se indican
en la placa de identificacion corresponden a las
caracteristicas de la red eléctrica.

Preconecte siempre un dispositivo de

corriente residual FI (RCD) con una corriente
de desconexion maxima de 30 mA.

7. Manejo

7.1 Conexion/Desconexion (On/Off)
Conexion:

Interruptor (1) en la posicion "I".
Desconexion:

Interruptor (1) en la posicién "O".

7.2 Montaje, desmontaje de la hoja de lija
adhesiva

Montaje

Presionar la hoja de lija adhesiva (13) contra la

placa lijadora (10).

Desmontaje

Tirar de la hoja de lija adhesiva (13) despegandola

de la placa lijadora (10).

7.3 Ajuste del numero de oscilaciones

Girar la ruedecilla de ajuste (2) y regular el numero
de oscilaciones (ajuste libre sin escalas, también
posible durante el funcionamiento).

Recomendaciones de ajuste del numero de
oscilaciones segun los diferentes tipos de
materiales

1-2 plastico
3-4 metal, plexiglas
madera

Recomendaciones de ajuste del numero de
oscilaciones segun los diferentes tipos de

trabajo
5-6 pulido (si se utiliza un fieltro pulidor
adhesivo, un vellon de lijar adhesivo o un

vellén de limpieza adhesivo)

7.4 Alineado de la placa lijadora

Es posible alinear la placa lijadora, segun las
necesidades, en pasos de 60°.

Tirar de la placa lijadora (10) hacia abajo.

Al mismo tiempo girar la placa lijadora (10) hacia la
posicion deseada.

Soltar la placa lijadora (10), y si es necesario, seguir
girando hasta que encaje.

7.5 Montaje, desmontaje de la placa lijadora

Desmontaje

Retirar la hoja de lija adhesiva (13).

Soltar el tornillo Allen (12) con la llave Allen (6) y
sacarlo totalmente.

Extraer el muelle (11) de la ranura de la placa
lijadora (10).

Desmontar la placa lijadora (10).

Montaje

Colocar la placa lijadora (10) de tal manera que
encaje y ya no sea posible girarla.

Insertar el muelle (11) en la ranura de la placa
lijadora (10).

Apretar con fuerza el tornillo Allen (12) utilizando la
llave Allen (6).

7.6 Montaje, desmontaje del cartucho
colector de polvo

Desmontaje

Presionar sobre el enganche situado en el cartucho
colector de polvo (9) y sacar el cartucho tirando de
él hacia atras.

Montaje

Presionar sobre el enganche situado en el cartucho
colector de polvo (9) y deslizarlo sobre la lijadora
triangular hasta alcanzar el tope.

El enganche tiene que encajar en la lijadora
triangular.

7.7 Cambio del filtro de polvo
Retirar el cartucho colector de polvo (9).



Retirar la tapa (7).
Sacar el filtro de polvo (8).

Insertar el filtro de polvo (8) nuevo dentro del
cartucho colector de polvo (9) hasta que ya no
sobresalga.

Poner la tapa (7).
Colocar el cartucho colector de polvo (9).

8. Limpieza, mantenimiento

Limpieza del canal de aspiracion

Limpiar el canal de aspiracion siempre que esté
obstruido y ello dificulte la aspiracion.

Retirar el cartucho colector de polvo (9) o el tubo de
aspiracion (3).
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Pasar un alambre (16) de unos 20 cm de largo por
el canal de aspiracion (15) y desatascar la
obstruccion (17).

En algunos casos, también es posible resolver la
obstruccién (17) soplando con aire comprimido.

Limpie la herramienta periédicamente. Las
ranuras de ventilacion del motor deben limpiarse
con un aspirador.

9. Localizacion de averias

La hoja de lija adhesiva ya no se adhiere a la
placa lijadora
Causas posibles:

El enganche con tejido auto adherente de la placa
lijadora esta sucio o desgastado.

Medidas:
Limpiar la placa lijadora (10) utilizando un cepillo.
Sustituir la placa lijadora (10) por una nueva.

Al alinear la placa lijadora, esta ya no encaja
Causas posibles:

Los agujeros ciegos en la placa lijadora estan
obstruidos.

Medida:

Retirar la placa lijadora (10) y sacudirla para que los
agujeros ciegos se desatasquen.

Aspiracion insuficiente

Causas posibles (si se utiliza el cartucho colector
de polvo):

El filtro de polvo esta obstruido con viruta.

ESPANOL es

Medida:

Sacudir el filtro de polvo, y sustituirlo si es
necesario.

Otras posibles causas:

El canal de aspiracion esta obstruido.
Medidas:

Sacudir la lijadora triangular con la mano.
Conectar un sistema de aspiracion externo y
succionar.

Limpiar el canal de aspiracion, tal y como se
describe en el capitulo Mantenimiento.

10. Accesorios

Utilice unicamente accesorios Metabo originales.
Véase la pagina 4.

Utilice unicamente accesorios que cumplan los
requerimientos y los datos indicados en este
manual de instrucciones.

A Placa lijadora perforada con enganche con

tejido auto adherente (repuesto)

B Placa lijadora de laminas con film autoadhesivo

y enganche con tejido auto adherente

C Film autoadhesivo con enganche con tejido

auto adherente (repuesto)

D Hojas de lija perforadas adhesivas (de corindén
o de carburo de silicio, diferentes
granulaciones)

Velldn de lijar adhesivo (diferentes
granulaciones)

Tubo de aspiracion con tapon

Cartucho colector de polvo con tapa vy filtro de
polvo

Filtro de polvo (normal, sin blanquear)
Manguera de aspiracion (5 m de largo)
Adaptador (g 35/58 mm, para conectar la
manguera de aspiracion al aspirador especial y
al aspirador universal de Metabo)

K Racor (para conectar la manguera de

aspiracion a un aspirador doméstico)
Para consultar el programa completo de
accesorios, véase www.metabo.com o nuestro
catalogo.

c_TIT Om m

10.1 Montaje, desmontaje de la placa lijadora
con laminas

Montaje

Montar la placa lijadora de laminas (14) de tal
manera que el enganche con tejido auto adherente
quede hacia abajo y la punta mire hacia delante.
Ademas, los dos pasadores de la lijadora triangular
deben encajar en los agujeros de la placa lijadora
de laminas (14).

Atar el tornillo Allen (12) sin el muelle (11) utilizando
una llave Allen (6).

Desmontaje

Para desmontar la placa lijadora con laminas (14)
seguir en orden inverso los pasos de trabajo del
montaje.
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10.2 Montaje, desmontaje del tubo de
aspiracion

Si desea utilizar un sistema de aspiracién externo,

monte el tubo de aspiracién en su lijadora

triangular.

Podra conectar al tubo de aspiracion un aspirador
universal de Metabo o a cualquier otro aspirador
que sea adecuado.

Si no va a conectar un sistema de aspiracion de
polvo en el tubo de aspiracion (3), debera colocar
siempre un tapoén (5).

Desmontaje

Soltar el tornillo Allen (4) utilizando la llave Allen (6)
y desatornillarlo totalmente.

Tirar del tubo de aspiracién (3) hacia atras.

Montaje
Empujar el tubo de aspiracion (3) desde atras hasta
el tope de la lijadora triangular.

Insertar el tornillo Allen (4) utilizando la llave Allen
(6) y apretarlo con fuerza.

11. Reparacion

Las reparaciones de herramientas eléctricas
solamente deben ser efectuadas por
electricistas especializados.

Si tiene necesidad de reparar alguna herramienta
eléctrica, dirijase por favor a su distribuidor de
Metabo. En la pagina www.metabo.com encontrara
las direcciones correspondientes.

En la pagina www.metabo.com puede usted
descargarse las listas de repuestos.

12. Proteccion medioambiental

El polvo de los trabajos de lijado puede ser nocivo;
no lo tire a la basura, depositelo en el punto de
recogida de residuos especiales pertinente.

Cumplalo estipulado por las normativas nacionales
relativas a la gestiéon ecoldgica de los residuos y al
reciclaje de herramientas, embalaje y accesorios
usados.

Solo para paises de la UE: no tire las
herramientas eléctricas a la basura

domeéstica. Segun la directiva europea 2002/
96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos y las correspondientes legislaciones
nacionales, las herramientas eléctricas usadas
deben recogerse por separado y reciclarse de
modo respetuoso con el medio ambiente.

13. Datos técnicos

Notas explicativas sobre la informacion de la
pagina 3.

Nos reservamos el derecho a efectuar
modificaciones en funciéon de las innovaciones
tecnoldgicas.

ny =Numero de oscilaciones con marcha en
vacio

ny, =Numero de oscilaciones con carga
nominal

P4 =Consumo de potencia

P> =Potencia suministrada

m =Peso

Valores de medicidn establecidos de acuerdo con
EN 60745.

[0 Maquina de la clase de seguridad Il
~ Corriente alterna

Las especificaciones técnicas aqui indicadas estan
sujetas a rangos de tolerancia (conforme a las
normas vigentes).

Valores de emisién

Estos valores permiten evaluar las emisiones
de la herramienta eléctrica y compararlas con las
de otras herramientas eléctricas. Dependiendo de
las condiciones de uso, del estado de la
herramienta eléctrica o de las herramientas que se
utilicen, la carga real puede ser mayor o menor.
Para realizar la valoracion tenga en cuenta las
pausas de trabajo y las fases de trabajo a carga
reducida. Determine, a partir de los valores
estimados, las medidas de seguridad para el
operador, p. ej. medidas organizativas.

Valor total de vibraciones (suma vectorial de tres
direcciones) determinado segun EN 60745:

ap =Valor de emision de vibraciones
(Lijado de superficies)

Knh =Inseguridad (vibracion)

Loa =Nivel de intensidad acustica

Lwa  =Nivel de potencia acustica
Kpa, Kwa=Inseguridad

Al trabajar, el nivel de ruido puede superar los
80 dB(A).
m jUse auriculares protectores!



